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1. Par sa résolution 377 A (V) du 3 novembre 1950, intitulée "L'union pour
le maintien de la paix", 1'Assemblés générale a créé une Conmission chargée des
mesures collectives composée des pays suivants : Australie, Belgique, Birmanie,
Brésil, Canada, Egypts, Etats-Unis d'amérique, France, Mexique, Philippines,
Ro;famre -Uni de Gra.ndé—Bretagm et d'Irlande du Nord, Turquie, Venszuela ot
‘Yougoslavie. Cotte Commission avait pour tAche d'étudier les méthodes que 1l'on
pourrait utiliser pour maintenir et consolider la paix et la gécurité inter-
netionales conformément aux bruts et principes de la Charte, compte tenu des

" mesures collsectives de 1légitime défense et des accords régionaux (Articlss 51
ot 52 do la Charte) et de faire rapport au Conseil de sécurité et & la sixieme

session de l'Assemblés géncirale.

2, Dans 1'introduction du rapport gu'slle a présenté en exécution de son
mandat!'*/ , la Commission a déclaré qu'elle & concentré ses efforts sur lae fagon
dont les Etats doivent se préperer ainsi gue sur les méthodes, mécanismos ot
procédures propres & coordonner 1'action nationals et l'action interrationale
dans le domaine dss mesures collectives. Dans ses conclusions, la Conmiasion‘
a fait observer notamment qu'il était nécessairs de procéder & de nouvelles
études concernant les mesures collectives, économiquos, financiéres et militaires
afin do mener & bien la tlche dévolue & la Commission.

1/ A/1891, Documents officiels de 1'Asssmblée générals, Sixieme session,
Supplément N° 13,
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3. - ., Parmi les annazes du rapport, figurs un tableeau rcsumant.les rensaignsmenxs
regus d'un certein nombre d'Etats Membres en réponse & 1'invitation par laquelle
1!'Assemblée générale, dans 1a partis C de sa résolution intitulde "L'union pour
le ﬁaintién de la paix", leur demandait ds faire connaitre & la Commission
chargée dss mesurss collectives les mesures qu'ils auront friaee pour entrete-
nir, eu seindeileurs forces armées nationales, des éléments destinés & servir
comme unité ou unités de 1’0rg&nlsat10n.des Nations Unies. On trouve égalemant
parmf les annexes au rapport une étude adoptee par la Commission qui a trait &
le nature et suxattributions générales du cadre d'exparts ‘militeires prévu par

la résolution "L'unlon poﬁr;leimaint}éqJﬂg_la_paix“.

L. A se 342%me séence, ténue le 135 novembre 1951, 1'Assemblée générale a déci-
dé d'inecrire & son ordrs du jour le rapport de la Commission chargée des mosu-
roH collectives et de le remvoyer. & la Premiére Commission, pour examen ot
"raﬁport;..ce.ppiﬁt'ds.l'ordre.QQ jour était,liballé comme suilt : "Méthodes que
" 1'or pourrait utiliser pour raintenir et.cdﬁs;iidér ia'paix-st la sécurité
internationales -conformément aux puts et principes de la Charte i rapport de
la-Cormissien chargée des mesures collectives". e e

'

5; Le rapport a été prégenté & ‘la Premiere Commission par le President de la
Conmission chargée des‘rmesures collectives, M. Muniz (Brésil), a la. h62ems
"_séance, tenue 1e 3 décembre 1951. .la Premiére Commission a consacré a.l‘examan
) de la question ses hTTeme & 486eéme séances, du 3 au 9 Janvier 1952.

6. 1a Commission a ete saisie des projeus de résolution ci-aprés ::
a) Un projet de résolution (A/C.a676) présenté & la L62&mp séance et dont
les auteurs, 1'Australie, '1b Belgique; le Brésil, le Canada, les &tats—Uhis
. d'Amériaue, 1a France, 16s PHilippines,-le Royaume-Uni, la Turquis, la Venezuela

L et_la Yougoslavie, proposaient 1) de-prendre acte du rap:port de la qum;saion

it 7 R by 11T 2 8
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chargée des mesures.collectives et d'adopter ses conclusions; 2) de recomman-
der aux Etats Menmres'a) de prendre les mBBures_nécassaires pour entretenir
au sein de leurs forces armées nationales des €lémsnts destinés & servir comms
unités de 1'Organisation des Nations Uhies} b) de prendre les dispositions
nécessaires pour fournir, conformément & lsurs reégles constitutionnelles, une
assistance ot des facilités aux forces des Nations Unies participant & l'exécu~
“tion de mesures collectives; c¢) de procéder & un examen de leur législation
et de leurs réeglements administratifs, de maniére & étre certains de pouvoir
appliquer promptement ot efficacement les mesures collectives, conformément aux
dispositions de leurs Constitutions respectives; d) de poursuivre l'examen des
ressources dont ils disposent, ainsi qu'il est prévu au paragraphe 7 de la réso-
lution 377 (V); -e) ds ne pas participer seulement & titre individuel au sys- |
téme de sécurité collective des Nations Unies, mais de s'efforcer égalerent
d'obtenir, dans le cadre des organismes internationaux auxquels ils appartien-
nent et des accords internationaux auxquels 1ls sont parties, le maximum
d'qppui en faveur des mesures collectives entreprises par les Nations Unies;
3) d'inviter les Etats qui ne sont pas Membres de 1'Organisation des Nations
Uniss & examiner les moyens par lesquelé ils pourresient contribuer de maniérs
efficace & l'exécution de mesures collectives entreprises par les Nations Unies;
4) de prier le Secrétaire général de désigner aussitdOt que possible les membres.
du cadre d'experts militaires prévu au paragraphe 10 de la résolution 377 (V);
et 5) de donner mandat & la Commission chargée des mesures collectives de conti-
‘,nuer ses études pendant une année encore et de faire rapport & ce sujet au

Conseil de sécurité et a 1';ssomblée générale lors de sa septiéme session.

b) Un projet de résolution de 1'Union des Républiques socialistes sovié-
tiques, présenté & la 4785me séance (A/C.1/688), selon lequel 1l'Assemblée géné-
rale aurait décidé de supprimer la Commission chargée des mesures collectives

et aurait recommandé au Conseil de sécurité a) de convoquer sans délai, -confor-
mément & 1'Article 28 de la Charts, une réunion périodique en vue d'examiner la
question des resures qui pourraient permettre d'éliminer la tension qui existe

& 1l'heure ectuelle dans les reslations internationales et b) d'sxaminer en -
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premier ;iau la question des mesures que le Conseil de sécurité devrait prendre
afin de contribuer & l'heursuse conclusion des pourparlers qui ont lieu en
Corée en vue d'un armistice.

T. ~Le-projet de résolution commun des onze Puissances (A/C.1/676) a fait
-1'objet des propositions d'amendement suivantes @ .

a) Proposition du Chili, de la Colombie et du Mexigue (A/C.1/689) présentée
& la Y798me séance et tendant i) & modifier la rédaction du huitidme alinda du
préambule relatif & 1'importence des accords régionaux et des accords sur les

mesures collectives de légitime défense; ii) & modifier la rédaction du para-
graphe 1 du dispositif de maniére & dire que 1'Assenmblée généréle "prend acte"
deos conclusions du rapport de la Commission chargée des mesures collectives
(et non qu'elle les "adopte"); 1iii) & précisér, dans les paragraphes 3 et L,
que les Etats Membres contribusraient aux mssures collectives "sans pré judice
de leur sécurité intérieure" et "pour autant qu'ils estimeraient pouvoir le
faire"; iv) & modifier la rédaction du paragraphe 4 du diapositif de maniére
& recommander aux Etats Membres de déterminer, d'aprds leur législafion exis-
tante; les initiatives propres & donner effet de maniére efficace et conformé-
ment & leurs régles constitutionnelles aux mesures collectives adoptée par
1'0Organisation. des Nations Unies. '

" b) Proposition de l'Afghanistan, de 1'Arabie Saoudite, de 1'Bgypte, de
1'Trak, de 1'Irsn, du Liban, de le Syrie ot du Yémen (A/C.1/690), présentée &
la 480ers séance, et tendant a ajouter, dans le dispositif, un paragraphe -

reconnaissant qu'aucune des dispositions de la résolution ne pourra €tre inter-
prétée conﬁﬁ vermettant de prendre une mesure quelconque sur le territoire d'un
Etat sans 1e consentement de cet Etat. iz

| ) Proposition du Chili et de la Colombie (A/C 1/692), présentée & le

L48leme séance, et tendant & modifier la rédaction du paragraphe 6 du dispositif

en supprimant notamment les mots : "ne participent pas seulement & titre indi-

viduel au systéme de sécurité collective des Nations Unies, mais".
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8, A la 481&ms ééance, les onze Puissances, auteurs du projet de résolution
commm, ont présenté un projet remanié (A/C.1/676/Revil) tenant compte, dens
une grande nesure; des amendements proposés par le Chili, lg Colombie et le
Mexigua (A/C.1/689) ainsi que du texte prégenté par 1'Afghanistan et plusieurs
autres pays (A/C.1/690). A la 484tme séance, les onze Puissances ont proposé

une nouvelle rédaction pour le paragraphe 6 du dispositif relatif & 1'appui que
les Membres des Nations Unies devraient accorder aux mesures collectives dans le
cadre d'autres organismes et accords internationaux (A/C. 1/694).. A la L485bme
séance, cette nouvelle redaction a été ramplacee par un texte réviaé

(A/c.1/694/Rev.1).

9. A la L484heme séance, le Guatemala a proposé d'apporter au texte révisé du
projet de résolution commun des onze Puissances un amendement (A/b;1{595)

tendant & préciser dans le paragraphe 2 du dispositif, que les Etats Membres
n'auraient & entretenir, au sein de leurs forces armées nationales, des €16~

ments spéclaux destinés & servir comms unités des Nations Unies "que dans la
mesure ol ils estimsraient pouvoir le faire," i

10. Ie projet de résolution de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques
(A/b 1/688) a -fait 1'objet des propositions d'amendement suivantes ¢ '

a) Proposition de 1l'Arabie Saoudite, de 1'Egypte, de 1 Irek, de l!'Iran,
du LibanJ de la Syrie et du Yémen (A/C.1/691), présentée & la 4802me séance, et
tendent & supprimer le paragraphe l_relatif a la suppression de la Commission

chargee des mesures collectives,

b) Proposition du Brésil, des Etats-Unis d'Amérique, de la France et du
Royaume-Uni (A/C.1/693), présentée & la 48héme séance, et tendant & supprimer
' les mots "sans délai" dahs l'alinéa recommandant au Conépil.ﬂe gécurité de conve-

‘quer une réunion périodigue, conformément & 1'irticle 28 de la Charte, et &

| bréciser que le Conseil de sécurité serait réuni chaque fois gqu'une telle réunim
pourrait contribuer utilement & éliminer la tension internationale., Cette pro-
position d'amsndement ténait également & supprimer le dernier alinéa du projet
de résolution soviétique concernant les négociations d'armistice en Corée.

11. A la 4858me séance, les auteurs des différentes propositions ont accepté,
étant donné la révision du projet de résolution des onze Puissances, que l1'amsn-
dement propesé par 1'Afghenistan et plusieurs autres rays (A/C.1/670) ainsi que
l'amendement du Chili, de la Colomble et dv Mexique (A/C.1/689), & l'exception
toutefois du premief et du dernier points, a;;ént consldérés comms retirde. Les
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auteurs ds cette derniére proposition d'amendement (A/C.1/689) ont également
accepté une proposition des“Eﬁats-Uhia'd'Amérique tendant & remplacer les dsr-
niers mots du texte, dans la version anglaiss, c'est-a-dire les mots

"constitutional rules" par les mots "constitutional processes”.

12. A la cldture du débat, lors de la 485eme séaﬁbe, le représentant de 1'Union
des Républiques socialistes soviétigues a proposé éﬁe l'on motte d'abord aux
voix le projet de résolution soviéthua (A/C.1/688) et les amendements s'y rap-

portant. Par 41 voix contre 6 avec 12 abstentions, la Commission & repouase
cette prOposition.,

13. Le représentant de 1'Union des Républiques socialistes ao%iétiéués a pré-
senté alors un projet d'amendensnt tendant a remplacer le projet de résolution
des onze Puisaancas par le premier alinéa du dispositif du projet de résolution
soviétique (A/C.l/688) supprimant la Commission chargée des mesures collectives,

1k, La Commission a voté d'abord sur cet amsndement qu'elle a repoussé par
52 voix contre 5, avec 2 abstentions.

15. La Commission a procédé ensuite au vote sur le projet de résolution remanié
des onze Puissances (A/C.1/676/Rev.2); en voici les résultats :

Préambule s - i .. w7 . B i
L'amendement au huititme alinéa proposé par le Chili, la Colombie et le

Mexique (A/C. 1/589, peragraphe 1) a €té repoussé par 24 voix contre 13, avec
17 abstentions.

-“Ze huititme alinéa a,été:adopfé par L& voix contre 9, avec 2 abstentions.

‘Lo premier alinéa a été adopté par 52 voix contre zéro, avec 6 abstentions.

Tes autres alinéas ont été adoptés par 52 voix contre 5, avec 2 abstentions.

Dispositif ¢
Le paragraphe 1 a été ad0pté par 52 voix contre 5, avec 2' abstentions.

1'amendement au paragraphe 2_propose par le Guatemala (A/C 1/695) a été
adopté par 33 voix contre 7, avec 18 abstantlons.

Ie paragraphe 2 amendé a été adopté par L6 voix contre 5, avec 7 absten-
tions,

Le peragraphe 3 & été adopté par 49 voix contre 5, avec h-abstentiona.
" 'L'amsndemsnt au-paragraphe-4, DProposé: par-le-Chili, le Colombie et le
Mexique (A/C.1/689, paragraphe 5) a été :adopté par 39 voix contre.5,.avec ,
1% ebstentions, (i e S

L
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Le paragraphe 5 a €té adopté par 51 voix contre 6, avec 2 abstentions.
L'arsnderant an paragraphe 6 proposé par le Chili et la Colombie (A/C.1/692)

8 été repoussé par 34 voix contre 6, avec 17 abstentions.

Le paramrappe 6 (A/C. lﬁo9th?v._) 8 été adopte par h9 voix contre 8, avec

2 abstentionsa.

D,

s parogrephe 7 & été adopté par 52 voix contre 5, avec 2 abstentions.

adopté par 49 voix contre S a#so-5 abstentions.

U118

Ie peragrapuc 8 a €%

Le paragrepns 9 a ét€ adopté par 53 voix contre 5, avec une abstention.

Ie paragrapi2s 10 a été adopté par 55 voix contre 5, avec une abstention.

L'ensemble Cu projet de résolution des onze Puissances, @ans sa version

remaniés, e $té adopté par 51 voix contre 5, avec 5 abstentions.

16. A la LE8Adws séants, la Commission a voté sur le projet de régolution sovié-
tique (A/C.17588% et sur 1ss amendements s'y rapportant; voici les résultats _
du voite : S :

1e: préarbule & été adopté par 43 voix contre zéro, avec 15'ébsﬁehtibns;ifi?

I'ewsnderans ds 1'Arabie Saoudite, de 1'Egypte, de 1'Irak, de 1'Tran,

du Liban, d¢ Ja Syriec et du meen (4/C.1/691) tendant & supprimer le paragraphe 1

du dispositif a éié considéré comme sans objet en raison du vote sur 1l'amsndemert
soviétiaue au projet de résolution dss onze Puissances qui, & la séance prece---‘
dente, avail €Uu€ ropoussé par 52 voix contre 5, avec 2 abstentions,

Le premier ooint de 1'amendement’ proposé par le Brésil, les Etats-Unis
d'Amérique, lo Frence ot 1s Royaure-Uni (A/C.1/693) a été adopté par 32 voix

contre 6, avec 18 abstentions.

1o devxidna voinb de-ce’ amsndewont a été adopté par 33 voix contre 7,

avec i6 abstenticas.

Le'prbmggj_ﬁlinéa du pézggraphe 2 dn dispositif, dans sa version remenide,
a été adopté¢ per L3 voix contre 5, avec 8 abstentions. ' '

Io_tx tvo¢51e¢M point de l'amsndement proposé par le Breésil, les Btats-Unis

a'amérique, la France et Je Royeume-Uni a 6té adopté par 4O voix contre 6,

avec 11 abﬂ-entlcn”,

L'en%bwll@ S nroiet de résolution remenié de 1'Union des Republiuues

socialistes soviétiques a été aﬁopte par 50 voix contre zéro, avec 8 abstentions.

17. Em “Glsﬁ ;uenee, la Premigre Commlssion recommande A 1'Assemblée genevale_"

d'adopter Hns_a,Lf 1‘esoj,ul:ions; suivantes :
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. METHODES QUE L'ON POURRAIT UTILISER
POUR MAINTENIR ET CONSOLIDER LA PAIX ET LA SECURITE INTERNATIONALES
CONFORMEMENT AUX BUTS ET PRINCIPES DE LA CHARTE -

A,

L'Assemblée générale, )
Réaffirmant qu'un des buts principaux de 1'Organisation des Nations Unies
Ieat de "prendre des mesures collectives efficaces en vue de prévenir et d'écarter
ies menaces & la paix et de réprimer tout acte d'agression ou autre rupture de
la paix ",
 Reconna1saant que la création d'un systéme efficace de aﬁcurité collective

est conforme aux autres Buts et Principes énoncés dans la Charte -notamment a
ceux qui ont trait au réglement pacifique des différends- qu'il faut atteindre
et mettre en oceuvre gi 1'on veut assurer une paix durable,
| Réaffirmant son désir, exprimé dans la résolution 377 (V) intitulée :

"L'union-pour le maintien de la.paix", d'agir en sorte que l'Orgenisation des
Nations Unies dispose des moyens nécessaires pour maintenir la paix et la sécurité
internationales en attendant la conclusion des accords prévus a 1'Article 43 de

la Charte,
| Reconnaigsant qu'il est essentiel & un systéme de sécurité efficace que les

Etats goient aptes et dispoaés & apporter la contribution de leurs forces armées
et & fournir d'autres formes d'aide ainsi que d'autres facilités afin d'appuyer
toute action collective des Nations Unies,

Ayant recu le rapport de la_CommisBion chargée des mesureé collectivea
- présenté conformément au paragraphe 11 de la résolution 377 (V),

Notanf les réactions des Etats Membres aux recommandations de ladite
:féaolution-tendant a ce quils entretiennent, au gein de leurs forces armées
nationalés_dea éléments qui puissent 8tre mis au service des Nations Unies,

Convaincue, en outre, que les Etato devraient prendre des mesured supplémen-
taires et que 1l'Organisation des Nations Uniles devréit prbcéder & de nouvelles
études afin de mettre sur pied, sous l'autorité des Nations Unies, un systéme
efficace de sécurité collective, T

-

Reconnaissant que les accords réglonaux et les accords de légitime défense

conclus conformément aux dispositions de la Charte, peuvent et devraient
constituer une contribution importante au systéme de sécurité collective univer-

selle des Nations Unies,
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Reconnaissant que 1Taction collectlve des Nations Unies, pour atteindre

son maximum d'efficacité, dev;ait avoir un caracteré aussi universel que possible
et qu'en cas de besoin les Etats qui ne sont pas Membres de l'Organisation des
Nations Unies devraient unir leur force & celle des Nations Unies pour assurcli
le maintien de la paix et de ;a_sécuritéIinternationalee, conformément aux Buts .
et Principes de la .Charte, | . _

1. ©Prend acte d&u rapport et des conclusions de la Commission chargée des
mesures collectives et exprime a la Commission sa'éatisfactioh pour la manileére
constructive dont elle a contribﬁé 4 1'étude de la sécurité collective ;

2.,: Recommande & chacun des Etats Membres de prendre, conformément au
paragraphe 8 de la résolution 377 (V), télle mesure supplémentaire qui serait
nécessaire pour entretenir au sein de ses forces armées nationales des éléments
entrainés, organisés et équipés de telle faqoﬁ qu'ils puissent rapidement servir,
conformément aux réegles constitutionnelles propres & chaque Etat, et pour autant
qu'il estime pouvoir le faire, comme unité ou unités de 1'Orgenisation des Nations
Unies, sans préjudice de l'emploi de ces é1léments dans 1'exercice du droit de
1légitime défense, individuelle ou collectivq; reconnu par 1l'Article 51 de la
Charte, et sans préjudice , non plus,.de la sécurité intérieure ;

3. Recommande aux Etats Membres de pren&re les dispositions nécessaires
pour €tre en mesure, conformément & leurs régles constitutionnelles et pour
autant qu'ils estimént pouvoir le faire, de fournir une assistance et des
facilités aux forces armées des Nations Unies participant & l'exécution des
-mesures militaires collectives prises par le Conseil de gécurité ou par
1'Asserblée generale 3

4. Recommsnde aux Etats Membres de déterminer, d'aprées leur législation
existante, les initiatives qui sont propres a donner effet, promptement et effi-
cacement, et conformément & leurs régles constitutionnselles, aux mesures
collectives prises par 1'Organisation des Nations'Uniesj'

5. Recommande aux Etats Membres de ﬁoursuivre 1'ekamen des ressources
dont ils disposent, zinsi qu'il est-ﬁfévu au paragraphé‘? de la résolution 377(V);





